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Nadahnuti nepresusni
izvor nadahnuéa

Vesna RAPO (ured.), Biblija - izvor
religija i kultura, Hrvatsko drustvo folk-
lorista, Zagreb 1998,

Knjiga je zbornik radova znan-
stvenog skupa koje je orgamiziralo
Hrvatsko drustvo folklorista odrzanog u
Franjevackom samostanu u Cemiku 24.
i 25, listopuda 1997. Zbomik ima 229
stranica formata 24 x 17 cm.

Glavna i odgovorna urednica je
Vesna Rapo. Onz je napisala 1 uvodnu
rijed knjizi u kojoj govori o Bibliji. Za
nju je Biblija ‘nepresudm izvor nadah-
nuéa i istraZivanja’. Znalajno je 3to
autorica uvoeda istice Bibliju kao ‘zbirku
vjerskih i pravnih propisa, ali i prastarih
mitova kao t zbomnik cjelovitih 1 djelo-
miémh knjizeviuh djela, koja je usla u
sastav 1 sustav svjetske kulture, ne samo
zbog vjerskoga, nego 1 zbog golemoga
knjizevno-estetskog znacenja’. Ono 3to
je znatajno za kriéansku i Zidovsku
nauku autorica ispravno Bibliju pred-
stavlja kao ‘nadahnutu’ knjigu ne samo
u opéenito ljudskom nadinu shvacanja
nego kao knjigu éije ‘nadahnuce’ lei
negdje dublje. Ona Bibliju predstavlja
kao Sveto Pismo koje je od Boga nadah-
nuto, Umjetnici i znanstvenici svih stru-

ka nalaze u Bibliji svoja nadahnuda jer je
ona ‘sveta knjiga mnogih naroda.
otvorena svakome Covjeku'. Polazeéi od
te Cinjenice nije iznenadujuée da je
Hrvatsko drustvo folklorista organiziralo
znanstveni skup na temu 8iblija - izvor
religija i kultura i podarilo nam u ovom
izdanju dragocjene znanstvene radove 8
toge skupa. Izvjesno je da 1 ¢lanovima
Hrvatskog drudtva folklonsta Biblija
sluzi kao izvor | nadahnuce njihova
djelovanja.

Predgovor je zbomniku napisao prof.
dr. Vitomir Belaj koji govori o Bibliji s
teolodkog gledista. Biblija je sveta §
Bogom nadahnuta knjiga. Ona u svojoj
teolosko) poruci, drZzi se, potpunom
istinom, 1 podloga je najve¢im monoteis-
tickim religijama na svijetu’. On istice
¢injenicu ‘bez obzira svidalo se o
nekome ili ne, da su mnoge kulture bitno
odredene mjerom prilivacanja, izborom i
naéinom interpretiranja 1 usustavljivanja
svetih biblijskih tekstova... Biblija,
ovako Siroko shvacena, doista je izvor
brojnih religija i kultura'. Iz Biblije izvi-
ru | mnoga kulturnopovijesna pitanja jer
se Bibiiju ne prihvaca samo kao vjersko
ucenje. Iz nje izviru i mnogi nereligijski
clementi koji su poticali i bili izvor
mnogih znanostt 1 oblikovanja najra-
zli¢itijih kulturnih pojava. I hrvatski je
narod od svoga kritenja do danas obliko-
vao svoju kulturu prlagodujuci stare
predaje novoprihvad¢enom biblijskom
nauku. Belaj vidi Bibliju i kao izvor i
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prepoznajni element naseg nacionalnog
identiteta u vrijeme velikih tiranija
nenarodnih viasti nad Hrvatima napose
u vrijeme komunisticke vlasti kada je
biblijska vjera bila snazni izvor snage
naroda u otporu nametanja ateistickih
nazora na svijet. Studije ovdje obradene
nisu teoloske nego povijesne 1 kulturo-
loske. Steta je 5to je uvodnicima izmak-
la informacija o toénom vremenu odrZa-
vanja simpozija (nalazimo ga tek na str.
102). Bilo bi prikladno da je donesen
cjeloviti program tog vrijednog simpozi-
ja.

U zborniku su, uz spomenute uvod-
nike, doneseni znanstveni radovi osmo-
rice predavaéa na simpoziju u Cerniku
1997. Clanci su poredani jedan za
drugim a ¢lanci Marije Mirkovié i
Vitomira Belaja doneseni su pod jednim
naslovom Bijeg u Egipat s podnaslovom
Biblijski motivi u hrvatskoj umjetnosti i
folkloru gdje su ¢&lanci autora razdvo-
jeni. Svi su ¢lanci popradeni kratkim
saZetkom: kratki prikaz na hrvatskom
jeziku je na pocetku a na kraju opSimiji
prikaz na engleskom ili njemackom
jeziku. Prema suvremenoj znanstvenoj
metodologiji kod svakog ¢lanka istaknu-
te su kljuéne tematske rijeéi.

Dva su &lanka dr. Tomislava Vuka,
poznatog naseg bibli¢ara i orijentalista,
profesora na Franjevevackoj biblijskoj
skoli u Jeruzalemu. U prvom opfimom
znanstvenom radu s naslovom Odnos
Biblije i arheologije dr. Vuk je napisao
na 62 stranice pravu povijesnu studiju o
kulturoloskom kontckstu Biblije na
temelju najnovijih arheologkih znanstve-
nih otkri¢a u Palestini, cijelom Bliskom
istoku i Egiptu. Tim je pisac ukazao na
nuZni meduodnos Biblije i arheologije u
znanstvenom proucavanju biblijskog
teksta. On opS§imo objadnjava pojam
wbiblijska arheologija” i pod tim oznata-
va ‘specifiénu disciplinu ili smjer znan-
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stvenog istraZivanja 3to u sebi ukljuéuje
elemente i biblijskog i1 arheoloskog
proudavanja’, On produbljuje pojmove i
gleda ih u medusobnom odnosu. Kriticki
postavlja pitanja i pita se koliko biblij-
ska 1 arhecloska znanost mogu jedna
drugoj pruZiti, u kakvoj su ovisnosti,
gdje su im granice i koji su im stvamni
sadrZzaji? U opdimoj obradi postavljenih
problema on daje i objektivne zakljucke
iz kojih je jasno da arheoloSka istrazi-
vanja osvjetljavaju nastajanje i poruku
biblijskog teksta. Clanak je razdijeljen u
Sest podnaslova: 1) U kakvom se kul-
turnom i duhovnom ozra&ju rodila ,bib-
lijska arheologija”, 2) ponovno otkrice
drevnih starih bliskoisto¢nih civilizacija,
3) utvrdivanje i usavriavanje arheoloSke
metodologije, 4) , Sveta zemlja“ i , bib-
lijska arheologija” kao posebni slucaje-
vi, 5) dvostruka uvjetovanost biblijske
arheologije, i 6) moderno shvacanje
arheologije, njezine svrhe 1 metodologi-
je. U obradi navedena je opsima 1 suvre-
mena literatura koja postoji o toj temati-
ci u modermnom svijetu na $vim jezicima,
To je pravi priruénik o povijesti odnosa
Biblije i arheologije, odnosno o povijesti
iskapanja biblijskih mjesta i starih civi-
lizacija koje osvjetljavaju cjelokupnu
kulturu i civilizaciju staroga svijeta 1z
kojega je nikla i nastala Biblija. Biblija
je, tvrdi autor, bila stoljecima jedini
izvor informacija o kulturama Mezopo-
tamije 1 Bliskog istoka do pocetka
proslog stoljeca (str. 14). Za arheologe
na tom podru¢ju Biblija je bila prvi
vodi¢ u istrazivanjima. Ona je stvorila
preduvjete za upoznavanje cjclovite kul-
ture i naroda toga podneblja. Clanak je
pravi priruénik povijesti arheologije,
opée povijesti i knjizevnosti bliskois-
to¢nih civilizacija i kultura. U detalje su
navedeni podaci o znanstvenim arhe-
oloskim istrazivanjima na tom podruéju.
To je pregled povijest: razvoja 1 znan-
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stvene arheologije koja omogucuje
rekonstrukeiju i prouéavanje odnosa tih
starth civilizacija. Svaki podnaslov je
veliko predavanje a zajedno tvore malu
knjigu s navedenom literaturom koja
upuénje struénjaka u daljnje istraZivanje.
Ponekad je viSe informacija u biljeska-
ma nego u samom tekstu, VaZno je istak-
nuti da je pisac ovog ¢lanka donio 0 ovoj
problematici 1 postojeéu literaturu na
hrvatskom jeziku, Tako je znatno oboga-
tio hrvatsku biblijsku bibliografiju.

U drugom ¢&lanku Biblija i arhe-
ologifa u Nazareru dr. T. Vuk na konkre-
tan nac¢in prikazuje odnos Biblije i arhe-
ologije, u ovom sluéaju ‘kako se oéitu-
ju rezultati biblijskoga i arheoloskog
istrazivanja’ u Nazaretu, Isusovu zavica-
ju. O slijedu arheolodkih istraZivanja
pisac je iscrpno pisao u &lanku Rezultati
arheoloskih istrativanja na podrudéju
Bazilike Navjestenja u Nazaretu objav-
ljenom u: Domeri 24 (1-3,1991) 7-20. 1
ovdje pisac na sebi svojstven naéin,
potkrijepljen struénim i utvrdenim istra-
Zivanjima, na 47 stranica donosi obilje
podataka o Nazaretu. U ¢etin podnaslo-
va objasnjava pojmove: Nazaret, (Isus)
Nazare¢anin, nazoreji i nazareni i dovo-
di ih u svezu s novozavjetnim pojmom
Isus Nazarecanin. Kada govori o Naza-
retu krajem starog i pocetkom novog
vijeka, Citatelje je uveo u kontekst
Isusova Zivota, napose njegova djetinj-
stva 1 povijesti toga kraja. Tko procita
¢&lanak pojmovi mu bivaju jasni jer autor
dokumentirano daje objektivnu informa-
ciju. U tre¢em dijelu pisac jasno pokazu-
je da je Nazaret bio Isusov zavicaj iako
ne mozemo rekonstruirati zivot i obicaje
toga mjesta na temelju premalo nave-
denih tekstova o Nazaretu u Novom zav-
jetu. U getvrtom najopSimijem dijelu
pisac daje mnogobrojne podatke o arhe-
olodkim istrazivanjima na podrudju
bazilike i svetiSta Marijina navjestenja u

Nazaretu. Uz mape i fotografije ovdje
donesene c¢itatelj dobiva kompletnu
informaciju o prvotnom kric¢anskom
svetiStu i sadadnjoj modemoj bazilici.
Arheolodka iskapanja ovdje obavljena
pomazu upoznavanju Zivotnih uvjeta, u
kojima je povijesni Isus Zivio u svom
obiteljskom domu u Nazaretu.

Dr. Adalbert Rebié, profesor bib-
lijskih znanosti na Katolickom bogo-
slovnom fakultetu u Zagrebu, u ¢lanku
Glazba i ples u psalmima (str. 63-75)
prikazuje giazbu i uz nju vezane obi¢aje
na temelju analize biblijskih tekstova u
svezi s postavljenom temom. Iz analize
ne samo psalama nego i drugih biblijskih
tekstova spominje tri glazbene skupine
nastale u narodu: pastire, glazbenike i
kovace. U predmonarhijsko vrijeme
Izraelet su poznavalt glazbu i instru-
mente koje nalazimo 1 kod Kanaanaca i
drugih njihovih susjeda. Poznati su u to
vrijeme kinor (lira) 1 ‘ugab (svirala),
harfa. U monarhijsko doba u hramu su
postojali pjevadi s galzbalima citre i
harfe (1 Kr 10,12). Psalmi napose kao
glazbene pjesme navode i instrumente
koji su pratili glazbenu ariju. Rebic¢
navodi one najvaznije i svrstava ih u tn
grupe; Zicana glazbala kinor (lira), nebel
(harfa), i dr; puhatka glazbala: halit
(frula), ‘ugab (svirala, diple, flaute),
Sofar (rog); glazbala s membranom: tof
(bubanj), celcelim (cimbali), mene
‘an'im (Cegrtaljke). Ukratko autor spo-
minje i naéin pjevanja iako nije lako 1z
navoda u psalmima ta) naéin danas
utvrditi. Rebi¢ u biljeSkama navodi
nesto od izabrane literature, uglavnom
na njemackom jeziku, a premalo ipak
malobrojnu ali postoje¢u literaturu i na
hrvatskom jeziku, npr. P. Vlasi¢a u svom
komentaru psalama (usp. Petar Vlasic.
Psalmi Davidovi, 1-4, Dubrovnik 1923
1925. — u prvom svesku, str. 1-35),

Clanak Vesne Rapo Hamuka i Sabat
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- blagdani svjetlosti za Zidovski narod
(str. 77-100) je dragocjeni ¢lanak za
upoznavanje Zidovstva, zidovske kulture
i religije. Clanak daje obilje informacija
o znatenju svjetla u religioznom Zivotu
Zidova. Toliko bi morao znati svaki
kr$¢anin jer i u Novom zavjetu tema
svjetla je vrlo prisutna, napose kod sv.
Ivana. Autorica se u ¢lanku ogranicila na
znadenje svjetla u obicajima i obrednim
slavljima dvaju blagdana Hanuka i
Sabata, Jednostavnim a razumljivim
rjetnikom za svakog ¢itatelja autorica
govori o simbolici svjetlosti i obredu
paljenja svije¢a. Cijeli obred u biti
izrazava odnos ¢ovjeka i Boga. Obavlja
se prema ustaljenim propisima (halaha)
prema kojima je sve odredeno.
Blagdani su stoZeri religioznog
kalendara. Ustanovljeni su kao spomen-
¢in velikih dogadaja izraelske povijesti.
Svrha im je prije svega duhovna. U
slavljima se ostvaruje susret Boga i nje-
gova naroda. U simbolici svjetla koja
dolazi na specifian naéin u ova dva
blagdana isti¢e se trajna prisutnost Bozja
u narodu. Kroz analizu mnogih tekstova
Staroga zavjeta autorica izlaZe teolodko
mmacenje svjetla. Bog je svjetlo svijeta i
lzraelove povijesti. Biblija kao rijeé
Bozja je svjetlo. Torah je svjetlo - njezi-
ni zakoni, zapovijedi su svjetlo Zivota.
To svjetlo svijetli svim narodima (1z 2,5;
51,4, Bar 4,2). Svjetiljka koju Izraelci
pale je znak Bozje prisutnosti u obitelji,
domu. Menora - sedmokraki svijeénjak
u hramu, u sinagogama, u obiteljskim
kucama. kroza simboliku svjetla na
sedam krakova, izrazava BoZju milost,
ljubav i prisutnost BoZjega Duha, BoZje
savrienosti 1 svetosti. Simbolizira BoZju
svietlost i mudrost koju Bog podjeljuje
ljudima. Svijeénjak je simbol duhovne
svjetlosti, klice Zivota i spasenja. Simbol
Jje vjere, mudrosti i poboZnosti,
Izlozivd simboliku svjetla, autorica
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analizira obrede i obi¢aje vezane uz pa-
ljenje svijeca o blagdanima Hanuka i
Sabata. Prvo objasnjava utemeljenje
blagdana Hanuka, vezan uz posvetu
hrama za vrijeme Jude Makabejca 25.
kisleva (studeni/pro-sinac) 164. god,
prije Krista, nakon 3to je zemlja
oslobodena od helenizacije za vrijeme
vladavine Seleukovi¢a. Cudo svietlosti
simbolizira nadu u buduénost,

Sabat (subota) je dan odmora, Cov-
jek se podsjeéa na stvaranje svijeta i
Stvoritelja, Zidovski narod se sjeca da
ga je Bog izbavio iz egipatskog ropstva i
odredio mu subomji potinak. Sabat je
predosjeca) buduceg svijeta. Zato se
svecano slavi i u sinagogi 1 u obitelji. U
obredu paljenja sabatnih svijeca sudjelu-
je cijela obitelj. Uz svjetlo svijeca izricu
se blagoslovi i molitve, Clanak autorice
ima duiu, ona vjeruje u Svjetlo dule,
Svjetlo vijeéno koje svijetli iznad Zav-
jetnog kovéega, u sinagogama, u domo-
vima do nadega vremena. Svietlo “sim-
bolizira neunidtivu vjeru lzraela i ovis-
nost zidovske duse u ulenju Tore™.
Clanak je vrijedan prilog starozavjetnoj
biblijskoj teologiji. Prigodan za studente
teologije i povijesti religija.

Zanimljiv je clanak Maje Kozi¢
Tragovima stolarskih kretanja od bibli-
Jskih vremena do nadih dana (str. 101-
110), To je kratki prikaz povijesti stofara
i njihovih vremenskih i prostomih kre-
tanja. Autorica pocetke stocarske etno-
grafske kulture nalazi u Sestom danu
stvaranja i prvim stranicama knjige
Postanka, stvaranja biljnog 1 Zivotinj-
skog svijeta. Smyesdtay prvih ljudi u eden
da ga Cuvaju i obraduju, pripovijest o
Kainu 1 Abelu, Noa zemljoradnik, zgoda
o Izaku i Ezavy, sve to potvrduju. Biblija
stalno prati nomadska kretanja od Ura
Kaldejskog do Egipta 1 nastanjenja u
Kanaanu. Ta su sto¢arska kretnja ratni¢-
ki obojena. Njihova kretanja s Istoka
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prema zapadu traju do danas. Autorica
navodi prema C. Truhelki nomadske
pastire Juruka koje su turska nadiranja
pokrenula prema zapadu (105) na
Balkan gdje akulturacijski proces jos
tede.

Od posebne je vaznosti ¢lanak Dine
Milinovica Biblifa kao izvar kr§éanske
umjetnostt (Prvi prikazi rodenfa Krista u
ranokr$canskoj umjetnosti) (str. 159-
177). Polazeci od arheoloskih otkriéa u
Dura Europosu (na Eufraw) gdje su
otkrivene freske biblijskih prizora u
lokalnoj sinagogi i kr§¢anskih simbola
na krstionici, pisac daje pregled krS¢an-
skih simbola nadenih u Palestini,
Bliskom istoku i Rimu i tvrdi da je , he-
lenizacija® kri¢anske misli zasluZna*
8o su zasade antitke umjetnosti nad-
Zivjele promjene antickih kultura i
postale riznicom oblika europske civi-
hizacije. Poceci kri¢anske umjetnosti u
Rimu donose prizore Dobrog pastira, a
potom nakon koncila u Nikeji 325, i
rodenje Isusa Krista. Scenografije prika-
za su skromne, jednostavne s prizorima
jaslica, motivirane Lukinim prikazom
Isusova rodenja. Ti ¢e motivi potisnuti
poganske likove s ideogramima pogan-
skog svijeta §to ga jod u prvim stoljedi-
ma nalazimo na grobovima i sarkofazi-
ma, Pisac ¢lanka se potom ograni¢ava na
prve prizore rodenja Krista u umjetnosti
koji se javljaju pocetkom 4, stoljeca kao
§to je “crtez fragmenta sarkofaga s pri-
zorom rodenja iz 343. god. u Rimu" ili
‘plo¢a od bjelokosti s prizorom rodenja
iz 5. st. u katerali u Milanu’, Prizori su
tijekom povijesti obogaéivani motivima
iz putke poboZnosti kako bi se 30
snaZnije izrazio misterij utjelovijenja,

Bijeg u Egipat (Biblijski motivi u
hirvatskoj umjetnosti i folkloru) je zajed-
mi¢ki ¢lanak Marije Mirkovic i Vitomira
Belaja (str. 179-206). Autori obraduju
biblijski motiv Bijeg u Egipat u hrvat-

skoj likovnoj umjetnosti i folklomim
tvorbama. Potev od biblijskih motiva
koji se nalaze u umjetnicki opremanim
knjigama, umjetnickim djelima na relje-
fima dvoraca, samostana, katedrala i
hodo&asnikih svetita, do Biblije u
slikama nizali su se biblijski motivi od
kojih je vrlo Cest motiv bijega Svete
obitelji u Egipat. Motive su umjetnici
crtali prema evandeoskim izvjeStajima
Isusova djetinjstva a kroza stoljeda
umjetnici su ih obogaéivali prema doda-
vanim motivima koje uzimaju iz
apokrifne knjizevnosti. M. Mirkovi¢
obraduje ikonografiju Bijega u Egipat od
najstarijih prikaza 1z 5. st. 1 zadrzava se
napose na motivima hrvatskih umjetnika
i motiva Bijega u Egipat na hrvatskim
spomenicima. Donosi detalj s oltarne
pregrade iz Svete Nediljice u Zadru, nas-
tao negdje oko 1035. god. | majstor
Buvina na rezbarenim vratima stolne
crkve sv. Duje u Sphitu ima Bijeg u
Egipat. U srednjovjekovnoj gotickoj
umjetnosti hrvatski slikar Vincent 1z
Kastva oslikao je crkvu sv. Marije u
Bermu 1474, god. Autorica daje jo$
mnoge druge podatke o hrvatskim
slikarima koji su ostavili znacajna djela
U nas 1 u svijetu § mouvima Bijega u
Egipat. Donosi neke slikare o kojima se
u nas vrlo malo zna. Tako navodi
oslikanu crkvu sv. Roka u istarskome
Dragucu Antona s Padove, pa djela
Juraja (Julija) Klovica Croate iz 16. st. s
velicanstvenim  ostvarenjem  Officivm
Virgini s motivom Svete obitelji i Bijega
u Egipat. Iz zaborava autorica donosi i
drazesne slike Joachima de Pateniera s
motivom Odmor Svete obitelji na bijegu
iz Strossmayrove galerije u Zagrebu. Tu
je 1 Pauwels Coecke van Acelst s moti-
vom Marija s Isusom a u pozadini prizor
Bijega u Egipat. | naravno mnoge druge
umjetnine, napose 1z klaustra trsatskog
franjevackog samostana u Rijeci, zatim
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kapela sv. Josipa varazdinskog franje-
valkog samostana s motivima iz [susova
djetinjstva na grobnici trgovca Praun-
spergera. Motivi furlanskog slikara
Antona Brole na svodovima franjevacke
crkve sv. Filipa i Jakova u Vukovaru.
Poznati motivi Bijega u Egipat slikara
Ive Dultiéa koji se ¢uvaju u Vatikanskoj
galeriji. Tim motivima autorica je nado-
dala 1 jednu ‘novinarsku fotografiju
osjekog novinara i fotografa G, Matica'
5 Caritasove dobrotvorne razglednice
Siroéad smo, oca nemamo gdje Bijeg u
Egipat postaje motiv i simbol svih prog-
nanika i izbjeglica.

Vitomir Belaj, obradenim biblij-
skim motivima u umjetnosti M,
Mirkovi¢, dodaje motive uzete iz
Legendi o Bijegu u Egipat u hrvatskome
folkloru. On donosi stru¢ne podatke iz
znanstvenih etnolodkih radova beckog
etnologa Leopolda Schmidta koje je
prouc¢io u Gradis¢u. Spominje zapis
Ivana Marinovica koji je zapisao da se
pdenica sije na sv. Luciju a na Badnjak
stavlja pod boZi¢no drvce. U sredinu
iznikle p3enice stavlja se goruca svijeca.
Taj obicaj objasnjava na temelju legende
koju zapisa Schmidt. Belaj zatim
prikazuje obi¢aje vezane uz lvanje, poz-
nati u Italiji i isto&noj obali Jordana. On
prati kako se ti obi¢aji prenose u Europu,
odnosno pojavijuju i u Hrvatskoj.
Smatra da su mnogi k nama doneseni iz
Italije preko Venecije. Npr. sijanje Zita u
posudice imali su Zidovi uz blagdan Jom
Kippur. Drugi su obi¢aji do$li preko
Austrije 1 Ugarske kada su izbjegli
katolici iz Otomanske drzave tu nalazili
utoéiste a potom se vracali u svoj zavidaj
donoseéi i nove obicaje. Belaj mnoge od
tih obi¢aja objasnjava na temelju nasta-
lih legendi vezanih uz Isusovo djetinj-
stvo. Vrijedno je $to Belaj uz svoj &lanak
donosi 1 literaturu kojom upucuje na
daljnja istrazivanja.
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Zadnji ¢lanak u ovom zborniku jest
Rije¢, umijeée, djelo Zelimira Laszla
(str. 207-229). Clanak je vrlo znakovit i
izazovan. Autor prvo dobro razlikuje
Boga koji stvara ,ex nihilo" i ovjeka
koji umijecem proizvodi djelo u materi-
ji. BoZja djela su savriena, ljudska
ogranitena, Djela crkvene likovne
umjetnosti su ljudska djela. Logino
odatle ispravno autor utvrduje razliku
izmedu profane i crkvene umjetnosti pri
temu se umjetnicka vrijednost odreduje
kao samo jedan od slojeva crkvene
umjetnosti. Likovi crkvene umjetnosti
nisu samo prikazivanje, ilustracija biblij-
ske rijeci, likova 1 dogadaja, nego je nji-
hov zna¢aj mnogo opsezniji i komplici-
raniji, Utvrdivanjem svih slojeva i vri-
jednosti crkvena se likovna umjetnost
moZe tek do neke mjere shvatiti.
Slojevitost na crkvenim umjetninama se
jasno uoéava npr. na ciborijima, pokaz-
nicama, kalezima itd. Simbolika svjetla
primjetljiva je npr. na svijeénjacima i
kandilima, VaZno je za utvrdivanje vri-
jednosti umjetnickog djela utvrditi sloje-
vitost. Autor se zalaze za sintagmu
~Crkvena umjetnost umjesto | sakralna
umjetnost™ odri¢udi 1ako crkvemim pred-
metima $Vojstvo svetosti jer nisu boZzan-
ska nego ljudska djela. ZalaZe se za ocu-
vanje crkvenih umjetnina u crkvenim
prostorima & n¢ u muzejima jer nisu
stvarana za muzeje. To je prijedlog i iza-
ZOV suvremenim umjetnicima, konzer-
vatorima 1 ¢uvarima crkvenih umjetnina,
U nadim okolnostima apel vrijedan
paznje.

Bozo Odobasi¢



